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Francija je ednehala od svojih velpi 
zahtev. Wilson ostane v Parizu. 
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Pariz, 10. aprila. Poročila 
| raznih ameriških časopisov, 

da namerava predsednik Wil-
son vrniti se V Ameriko in 
zapustiti mirovno konferenco 
niso resnična. Toda novica, 
da se namerava Wilson uma-
kniti iz mirovne konference, 

J p ugodno vpljivala in priča-
| kuje se, da evropske velesi-
I le ne bodejo več stavile nedo-
s e g l j i v i h zahtev pač pase bo-
rde jo podale mnenju predsed-

nika Wilsona. ' 
Francija je odnehala od 

mnogih svojih prejšnih zah-
tev, in se smatra za ugodno 
znamenje, da bo mir toliko 
prej sklenjen. 
LONDONSKA POGODBA. 

Mnogo dela je povzročila 
diplomatom na mirovni kon-

' ferenci znana Londonska po-
godba. Angleški ministerski 
predsednik, Lloyd George se 

>• je konečno izrazil, da je pri-
pravljen zavreči Londonsko 
pogodbo, da se tozadevno 
strinja z mirovnimi točkami 
predsednika Wilsona, ki pra-
vijo, da se ne sme upošteva-

|$?nobena skrivna pogodba. 

ITALIJANSKE ZAHTEVE 
LONDONSKE POGODBE 

Pariz, 10. aprila. NavČe-
rajšni seji miroVne konferen-
ce je prišlo do ponovne deba-
te glede Londonske pogod-
be, ki daje Italijanm pravico 
do Istre in Dalmacije rep oto-
kov v Jadranskem morju. Ita-
lija se j e ponovno izrazila, da 
upošteva le Londonsko po-
godbo, in v slučaju, da zavez-
niki nečejo izpolniti londons-
ke pogodbe, da morajo itali-
janski misovni poslanci pro-
siti za nadaljna pojasnila od 
svojih vlad, za slučaj, da bc 
treba dovoliti Jugoslovanom 
kar zahtevajo. 
JUGOSLOVANI SE 
NE BORIJO. 

Pjiriz, 10. aprila. Belgrad-
ska vlada je odgovorila zavez 
nikom, da nikakor ne bo po 
slala jugoslovanskih Čet na 
pram ogrskim komunistom 
kakor so zavezniki zahtevali 
Jugoslovanska vlada pravi, ds 
zavezniki niso še priznali Ju 
goslavije, in torej jugoslovan 
ska vlada ni primorana, da bi 
poslušala povelje zaveznikov 

Vseh ubitih, ranjenih in ujetih 
liinefiskih vojakov je 273.103 

i . . 
L Washington, 10. aprila. 

f izdalo natančno listo ubitih, 
I ranjenih in ujetih ameriških 
? Vojakov od časa, ko so bile 
% poslane prve ameriške čete 
" v vojno, do zaključka vojne. 

Glasom teh številk je bilo te-
ilcom vojne ubitih» ranjenih 
| in ujetih 273..105 ameriških 
f vojakov, in sicer; V boju je 

bilo ubitih 32.292 vojakov, 
za ranami je umrlo 13.420 

/ vojakov, za raznimi bolezni-
mi jih je umrlo 22.503, radi 
poftesrečanja in iz drugih 
vzrokov jih je umrlo 4.086. 
V raznih bojih jih je bilo ra-
njenih 195.902, toda izmed 
teh je bilo vrnjenih na boji-
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tih je bilo tekom enega leta 
in pol vseh ameriškiff voja-
kov skupaj 4900. število uje-
tnikov v ameriški armadi je 
najmanjše izmed vseh dru-
gih armad.. 

Washington, 10. aprila. 
Ameriška vlada je dovolila 
danes Čeho—Slovaški repu-
bliki nadaljnega kredita $6. 
500.000, Belgiji »$900.000. 
Vsega skupaj je dobilaN Bel-
gija od Amerfke sedaj $341. 
000.000, .dočim je bilo dovo-
ljeno čeho—Slovaški repu-
liki $41.000.000 vojnega kre-
dita. 

Rusija dobi hrano iz Amerike, 
j če boljševiki nehajo z vojno. 

»JI 

London, 10. aprila. Her-
Itoert Hoover, ameriški živil-
Pski administrator, je na pro-
1 sil dr. Fridjof Nansena, na- ; 
L čelnika norveške živilske \ 
imisi je na potu v Ameriko, 
P da posreduje pri preiskavi, 

ki naj dožene, če je možno i 
pošiljali v Rusijo živež pod 
pogojem, da boljševiki pre-
nehajo z vojno. $50.000.000 
na mesec bi se zahtevalo, da 
dobi Rusija dovolj hrane. 

Berne, Švica, 10. aprila. 
Zveza bavarskih kmetov je 
sklenila na svojem izvanre-
dnem zborovanju, da ne bo 
pošiljala boljševikom .v veli-
ka mesta nobene hrane več, 
dokler ne odpravijo boljševi-
ško vlado. Prizadeta s mesta 
Augsburg in Monakovo ter 
.nekaj drugih večjih bavar-
skih mest. 
KAJZERJU NE BODO 

g VZELI GLAVE. 
^ P a r i z , 10. aprila. Iz dobro 

• u č e n i h krogov se poroča, 
• mednarodna sodnija ki bo 
• d i l a kajzerja, ne bo predla-

Ht la srfirtno kazen za eks 
k a j z e r j a . Bivšega nemškega 

tok, kjer bo preživel svoje os-
talo življenje. 1 Zastopniki 
vseh narodov bodejo kajzer-
jevi sodniki 
ŽENSKE N A P A D I ^ 
WILSONA. 

London, 10. aprila. Znana 
sufrageta, Christabel Pank-
hurst, ki vodi sedaj volivrio 
borbo, da postane članica par 
lamenta, se je včeraj izjavi-
la v nekem govoru o predsed-
niku Wilsonu: "Wilson je 
drugi lopov. Govoriti mora-
mo brez strahu. On grozi, da 
bo imel večjo besedo pri ang-
leški vladi kot naši ministri. 
Wilson je naša največja sla-
bost danes. Mi smo imeli silo-
vite žrtve v tej vojni, sedaj pa 
prihaja v imenu Ametfjcan-
cev, ki zahteva nhjvečjd be-
sed6. On je bil mož, ki je sve-
toval A meri kancem, da so 
nevtralni, dočim smo mi pre-
livali svojo kri in premoženje. 
70 LETNA MATI 
UMORILA SINA*. 

Montrose, Col. 70 letna 
Jane BuSh je bila spoznana 
krivim umora svojega sina, 
katerega je ubila s sekiro, 
ter potem njegovo truplo sku-
hala. 

Ameriška vlada bo. pomagala de-
lavstvu za dostojno življenje. 

i , 2. 
Kakor hitro se uredijo za-

deve glede miru v Evropi, ra-
di katerih je predsednik Wil-
son odpotoval, v Pariz, bo mo-
lala ameriška vlada vso po-
zornost obrniti delavcem. 
In predsednik Wilson je mož 
zato, ki namerava narediti 
tozadevno velik korak na-
pfej. Ustaviti se mora vsaka 
boljševiška in anarhistična 
gonja v Ameriki, nasprotno 
pa se mora delavcu pripozna-
ti njegove zahteve,-v kolikor 
so dostojne in upravičene, da 
si zboljša svoje življenje. Med 
n'ajbolj važnimi zahtevami, 
katere bo predložila Ameri-
can Federation of Labor, naj-
čja ameriška delavska orga-
nizacija, ameriški vladi, so« 
sledeče: Splošniosemurni de-1 
lavnikza vse delavce, razven 
v onih slučajih, kjer je osem-
urno delo radi vremena ali 
izvanrednih slučajev izklju-
čeno Vse države naj upeljejo 
poškodninske postave, da se 
v slučaju nesreče^ delavca v 
tovarni plačuje delavcu po-
škodnina, in v slučaju smrti 
zavarovalnina. Nadalje mora-
tovarne biti v najboljšem 
zdravstvenem stanju, in skr-
beti se mora kolikor mogoče 
za varnost delavca. Državni 
uradi za posredovanje dela, 
za Statistiko brezposelnih de-

gem kraju brezposelnemu ta-
koj preskrbi delo, taki uradi 
se morajo upeljati povsod, 
kjerkoli Je vsaj 1000 delav-
cev uposljenih. Starostna za-
varovalnina za delavce. Ame-
riška vlada ima resno voljo 
da vse to1 izvede, kakor hi-

tro se uredijo razmere v Ev-
ropi. Objednem pa si ameri; 
ška vlada prizadeva, da ne 
zaidejo v Ameriko anarhisti-
čni delavski agitatorji iz Ru-
sije/ki pod krinko "delavske-
ga prijateljstva" hujskajo de-
lavce k revolti", požigu in u-
morom. Tega ameriška vla-
da ne bo nikdar trpela. Na-
men ameriške vlade je, datj 
delavcu, kolikor mogoče izo-
brazbe, da bo sam znal ceni-
ti red in mir v industriji, ne 
pa divje pobijanje in uniče-
vanje lastnine, ko se to go-
di v Rusiji. Predsednik Wil-
son se jako zanima za ta na-
črt in ga bo s pomočjo svo-
jih kabinetnih uradnikov sku 
šal izpeljati do skrajnosti. 

- — Včeraj je stal pred porot-
niki Albert Stahr, 1735 Ha-
milton ave., ki je obtožen 
umora svoje žene. Coroner 

i Byrne je pričal na sodniji, da 
. je truplo ranjke kazalo sle-
i dove brc in davljenja in da 

je bilo to posledica smrti. 
. — Na stranskem tiru New 

York Central železnice se je 
t igral 6 letni Emil Wentz, 
• stanujoč na 1023 E. 105 St. 
i pod nekim tovornim vozom. 
• Voz se je naenkrat premak-
. -nil in kolesa so odrezala de-
• čku obe nogi. Deček je umrl 

par ur pozneje. 
t — Clevelandski roparji de-

lajo na vse kriplje, da povzro 
- čijo gostilničarjem teh oar 
• tednov, ki jih imajo še na 
• | razpolago, kolikor mogoče 
-! neprijetne. Ravno ko je ho-
. I tel bartender Frank Hinkel 

zapreti gostilno na 5603 Cas 
| ave. sta prišla dva roparja 

i skozi vrata in zahtevala de-
i nar. Dobila sta $4 v registru, 
, drugo je bil k sreči že poprej 
, bartender ven vzel in spravil. 
- - Trije roparji' so prišli z 
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cigar in cigaret, '16322 Eu-
clid ave. V spodnjih prosto-
rih je spal uslužbenec Hein-
rich Herman, ki satje zbudil, 
ko je zaslišal stopinje v pro-
dajalni. Pogledal j i na uro 
in videl, da je šelell. zjutrgj. 
Vzel je samokres Jn Šel na-
tihoma v prvo nacj^tropje in 
je odprl nalahno v|ata v pro-
dajalno. Videl, je ftiotri dva 
moža. Eden je sw j pri regi-
stru, eden pa je - j i v n o hitel 
s polnim naročje)® cigar in 
cigaret proti vratlm. Hein 
rich, nebodi len, S skočil v 
prodajalno in ^^^•M^bd-
parjema "ijoke 
izmed njiju je o skočil 
proti vratom, Heiimch pa t je 

na tla in na mestu zaihnil. 
Tudi na drugega roparja pri 
registru je streljal in ga-ne-
varno ranil, fla se je zgrudil 
na tla, Heinrich je hitel na-
to ven, kjer je čakal tretji ro-
par z avtomobilom, da odpe-
Ija nakradeno blago. Zapoye-
dal mu je,< da naj se poda, a 
ropar je naglo pogijal avto-
mobil in Heinrich je sprožil 
več strelov proti njemu, a 
je vendar utekel. V tem je 
prišel tudi oni ropar iz proda-
jalne, katerega je bil Heinric 
samo ranil in je naglo zbežal 
proti Ivanhoe Rd. V mrtvem 
roparju so spoznali 21 letne-
ga Benjamina Fleminga, ki 
je bil uslužben pri Cleveland 
Taxicab kompaniji. Pozneje 
so dobili tudi ves avtomobil 
na Oregon ave. in 9. St. ki je 
bil preluknjan od krogelj. 

—— o — 

Jugoslovanski Narodni 
Dom v Loraiim, Ohio. 
Naš zastopnik nam poro-

ča iz Loraina: Pred kratkim 
se je vršila tukaj veselica za 
Jugoslovanski Narodni Dom 
Veselica je prinesla čistega 
dobička $1442.76. Jako zani-
miva bila tekma pri srečo-
lovu. Uredništvo "Ameriš-
ke Domovine" je podarilo za 
srečolov več naročnin, za ka-
tere se je vršila živahna tek-
ma. Srečko za dveletno na-
ročnino "Ameriške Domovi-
ne" je zadel John Bučar. Lu-
ka Udovič je dobil srečko za 
enoletno naročnino našega 
lista, rojak John KumŠe je pa 
zadel dvakrat "temo" in si-
cer vselej za pol letno naroč-
nino lista, tako da ima list 
za feno leto plačan. Srečkanje 
za naš list je vzbudilo najve-
čje zanimanje, in Jugoslovan-
ski Narodni Dom v Lorainu 
je dobil precej lepih dohod-
kov od tega srečkanja. 

Podjetje Jugoslovanskega 
Narodnega Doma v Lorainu 
krasno napreduje, in direkto-
rij namerava v najkrajšem 
času začeti z gradnjo. Zemlja 
za dom je že kupljena. 
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Avtomobil je bil ukraden in 
je last H. Freeman-a, 1430 E. 
86th St. 11 

— Umrl je včeraj zjutraj n 
2 letni Joseph Hrobat, 705 L 
E. 160th St. Doma leži še " 
vsa družina bolna za influen- (j 
co. 
— V sredo zjutraj je umrl 

37. letni Joseph Hlapničar, g 
983 Addison Rd. za jetiko. |j 
Ranjki je bil doma iz Podli- . 
povega, fara Sv.. Lenart pri f 
Ljubljani. Tukaj zapušča že-
no in dva sina, v starem kra- . 
ju pa mater in 3 sestre. Po- A 
greb se vrši v petek zjutraj, r 
— Jajca in perutnina se je 

zelo pocenila —ampak le za 
onega, ki zna "pomagat." y 
Neki kurji tat je-ukradel iz 
voza, ki je stal na vogalu E. 
9. ceste in Woodland ave. 
"samo" 150 kokoši. , Tvrdka 
Nelson Co. pa naznanja, da 
je bilo ukradenih iz skladi-
šča 600 ducatov jajec. Well, 
prazniki so pred durmi in pi- 1 
ruhov in "bederc" bo, da se 1 
bo miza šibila. 
— Na E. 39. cesti in Payne ^ 

ave. je bil napaden v sredo | 
ponoči Frank Stone, in six 
cer so bili napadalci dve žens-
ki in en moški. Frank je kli-
cal na pomoč in policija je bi- s 
Ja brzo na mestu. Obe ženski § 
so prijeli (menda radi ozkih j 
Lkril nista mogle bežati) , moš- a 
t i pa' JrtšeTT seveda Ttlena-" j 
rjem, ker je bil on za "blagaj- r 
nika." s 
— Iz gostilne* Frank Filipo- s 

vič, 6106 Fleet ave, je bilo u- r 
kradenega v sredo ponoči 38 r 
steklenic viške in 8 gglonov , 
vina. i 
— Na veliko poroto je hjl 

oddan Italijan Genero Fiori- 5 
llo, 020 Hill ave. ki je v nede- s 
ljo v prepiru ustrelil svojega j 
svaka Rafaela Lombardo. Ža- s 
losten prizor je bil na sodniji, j 
ko je prišla žena morilca in t 
pripeljala seboj svojih 6 o- r 
trok, od katerih je najstarejši t 
star 9 let ko so odpeljali nje- r 
nega moža nazaj v ječo, je p 
vsa obupana vila roke in pa-
dla nezavestna na tla. i 
— 27 letni Tomaž Pavluki c 

3918 Burwell Rd, je hotel k 
skočiti včeraj na Broadway r 
in Miles ave, iz nekeA.B.C. $ 
kare, ki uživa mimogrede re- s 
čeno, med drugimi kirami š 
splošno spoštovanje vsled i 
svoje Častiljeve starosti. To- j 
maž pa je skočil tako nesre-
čno, da si je zlomil obe rami. v 

1 
—- Jos.Stampfel, naš pozna- v 

ni trgovec, je obljubil, da bo ^ 
daroval dva velika zaboja c 
različnega blaga za reveže v c 
stari dobovini. Srčna hvala j 
rodoljubnemu trgovcu. t 

— Andrej Šega, katerega 
stafiši stanujejo na 6710 3o- j 
nna ave, se še sedaj ni vrnil 2 
k svojim starišem, katere je 1 
zapustil pred več meseci Sta- s 
riši uljudno prosijo vsakogar 1 
ki bi morda vedel kaj o si- < 
nu, kje se nahaja, da jim na- ; 
znani. ] 
— Opozarjamo na oglas 1 

znanega trgovca Beno B. i 
Leustig, ki vam v tem času I 
nudi izvanredno • dobro bla- I 
go po znižanih cenah. ;1 
— Starišem Novak v Collin- s 

woodu je umrl sinko Karol ; 
Naše sožalje! I 
— Dne 28. aprila se vrši I 

poroka znanega hrvatskega s 
rodoljuba Petar Kekič-a z i 
gospodiCno Elo Kekič Naše 1 

časžtkel Porodno slavlje se 
obhaja v Popovičevi dvorani. 

DOLGA, DOLGA JEPOT. 
Ml BOMO DOBRO KONČALI? m 

Zadnja milja je pred nami. V štirih klancilf smo 1 
vzdržali korake, štirikrrt skg izjavili svojo vero in 
plačali ceno z veseljem. 

Sedaj pa pride prava poskušnja. Naša država 
nas klice na zadnji boj, zadnji klanec na poti k čast-
nemu miru. Nič več vojne, da bi nas podžigala in od-
trajala, ampak sedaj nam je treba pokazati pravo i 
iomoljublje. • : | | 

Nase velikanske priprave za dolgo vojno so jo 
gotovo skrajšale. Nemčija je o tem zvedela in odne-
hala. Mesto, da bi bili zapravljali življenje naših 
fantov, smo dali mrzle dolarje za pridobitev zmage. 

Toda priprave so drage in morajo bibi plačane. 
Amerika mora skončati svojo stavo z glavo pokonci, 
plačati mora zadnji dolar dolga, ki ga je naredila. 

Denar od Victory Liberty Loan bo plačal te 
račune. 

Za koliko boš kupil ti Bondov? 
Vložite svoj denar v 

VICTORY LIBERTY LOAN. 9 

Vojaki, ki se vračajo iz bojiš-
ča, zaslužijo priznanje od;vselyi l 

nilitarizmom in avt 
se sedaj vračkjo dombv. Ti- c 
joče in tisoče jih je dospelo 
lazaj žadnje tedne. Naši c 
nožje in fantje so zopet v c 
laši sredini. Častno in slav- j 
10 so izvršili svojo nalogo. 

Godbe N jih pozdravljajo, i 
Slava-klici jih spremljajo pov i 
»od, kjer se pokažejo. Mesto ^ 
n država jim prireja krasne i 
sprejeme. Zaslužili so to^v c 
)oJni meri, kajti šli so, da žr- j 
vujejo svoje življenje z na- c 
nenom, da se bo celemu sve- i 
:u godilo bolje, da se razme- > 
e spremenijo in da nastane 
>rava demokracija. 1 

Pogled na junaške fante i 
n može, ki korakajo po uli- i 
;ah, da se pokažejo potem I 
co so prestali toliko trplje- t 
ija, mora ganiti vsako srce. 
Svetovna zgodovina bo opi- j 
sala kaj so oni prestali v na- 1 
\o korist. Mi razumemo to, 1 
n srce nam pravi, da smo > 
im dolžni mnogo, mnogo! < 

Nobena čast, ki se skaže s 
/račujočim se vojakom, ni ve 
ika dovolj. Tega se zaveda < 
/sak patriotični državljan. S 
Zastave, ovite s slavo, se bo-
dejo zagrnile, živijo klici bo- i 
jo prenehali Godbe preneha- i 
jo s koračnicami. In potem i 
nastane molk. 1 

Kaj potem? Vojak, ki se 
je vrnil iz bojišča, ne more j 
živeti od slave in Časti. Te-jI 
mu vojaku, ki je šel žrtvovat! 
svoje življenje napram sov-'< 
ražniku, se mora dati prilika ! 
da se dostojno, mjšteno pre*'i 
živi. Vsak vojak mora živeti, l 
potem ko se je vrnil iz voj- j 
ne. Če j e bil dober, da je šel 1 
žrtvovat svoje življenje v naj-
bolj kruto vojno, ki se je i 
kdaj na svetu vršila, mora i 
biti dober, da država za nje- i 
ga preskrbi delo, od katerega • 
se bo Živel po svojem povrat-
ku. ; s

 , ' ! 
Ruditega se zahteva za do-

služene vojake^ delo. Vlada 
Zjedinjenih držav priporočal 
vsem delodajalcem, ki so ime ^ 

da in države Ohio je, da p o - ' 9 B 
deli vsem vračujočim se vo-
jakom dobro, pošteno delo. 1 
— Louis Pečjak je zopet I 

izročil v našem uredništvu 
$2.00 zs reveže v stari domo-x 

vini, $2.00 za Narodni Dom 
in $ 1.00 za podporo listu, to-
da uredništvo je izročilo to 
podporo za reveže v stari 
domovini. Iskrena hvala s ta i# 
remu možu, ki se toliko za-';) 
veda za svoj narod. 

-Št i r i največja clevelands-
ka gledališča s premikajoči-
mi slikami so se združila., d 
namreč Stillman, Gordon, 
Mall in Alhambra. V r e d n o s t i 
teh gledališč je $7,000.000. 
— Delavska seja se vrši v 

petek zvečdr, 11. aprila v Bir f 
kovi dvorani. Delavci ki de-
lajo v jeklenih in enakih to-
varnah, se uljudno vabijo, 
da se udeležijo in se organi-
zirajo. 

u— • 
GLEDE ZABOJEV ZA 
STARO DOMOVINO. 

Prinesite kolikor mogoče 
že danes, to je v petek napol-
njene zaboje v Anilovarjevo 
trgovino, da ne bo potem pre-
velikega navala. 

Dobi se lahko še 7 zabo-
jev, ker jih je kompanija ne-
kaj več poslala. 

Zaboji se bodo sprejemali j I 

woodu se bodo napolnjeni za- J I 
boji sprejemali v soboto po-
poldne od 2. ure. naprej v cer-
kveni dvorani. 

Slovenska Bistrica.— Mi-

nemčurji pod vodstvom bo 

vence, ki so se peljali iz n 
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Italijanska nasilstva v Istri, j 
i 

Tiskovni odsek S.N.Z. 

V preganjanju narodno—zavednih Slovencev in Hr- t 
tov ter v potujčevanju našega naroda prekašajo Italijani r 
na zasedanem ozemlju celo staro greSnico Avstrijo in nje-
ne metode. Kakor hitro je Italija samolastno in proti do- c 
ločbam premirja zasedla naše pokrajine po svojih četah, j, 
je upeljala tu najsilovitejšo strahovlado. Prvi njen korak 
je bil, da je prepovedala nositi narodne znake, izvešati ju- g 
goslovanske zastave, poučevati v šolah in se posluževati j 
pri raznih oblastih slovenskega ali hrvatskega jezika, da 
je odstavila narodne—čuteče uradnike, pregnala ali pa 
zaprla narodne voditelje, učitelje in duhovne. S tem je 
hotela dati našemu narodu predokus tega, kaj ga čaka 
pod imperialistično italijansko vlado. 

Posebno ljuto je Italija začela preganjati zavedne £ 
slovenske in hrvatske duhovne, ko je morala uvideti, da ji R 
nečejo pomagati pri njenem potujčevanju jugoslovanske- 1< 
ga naroda. V beneški Sloveniji so takoj, ko so se pričele p 
sovražnosti nled Italijo in Avstro—Ogrsko, pozaprli tako- * 
rekoč vse slovenske duhovne, samo zaradi tega, ker so 
čutili, govorili in delali narodno. Rev. Peter Črnota iz 
Grmaka (Grimacci) je umrl na posledicah trpljenja v za- P 
poru; Rev. Ivan Kruder iz Ronaka (Rodda) in Rev. A- d 

lojz Klinijon iz Gorenjevasi (Tarcetta), dva stara in ča- k 

stitljiva duhovna, sta še sedaj v ječi, čakajoč preiskave in v 

sodbe. Istotako se godi tudi ostalim duhovnom, ki so bili 
takoj v začetku vojne internirani ali vrženi v ječo. c 

Nič boljše se ne godi katoliškim duhovnom na zase- g 

fedanem jugoslovanskem tfzemlju. Znano je, da je škof dr. [ 
M a h nič na otolcu Krku praktično italijanski jetnik, ker bi s 

> e smelvrniti, ako bi odšel z otoka, kakor so mu zagro- '. 
g p t i Italijani. Dr. Mahnič je sam popisal vsa grozodejstva ^ 
|.Italijanov v obširnem memorandumu, katerega je poslal n 
|$na mirovno konferenco in v kateri našteva številna gro- n 
I zodejstva italijanskih oblasti nad prebivalstvom, uradniki 7 

in duhovni. V Trstu so dejansko napadli škofa dr. Karli j. 
* na, v Gorici preganjali dr. Sedeja, medtem ko so na stoti- c 
p t t e slovenskih in hrvatskih duhovnov brez zaslišanja in 1 
; brez obsodbe vrgli v ječo. " i< 

Naslednja avtentična izjava slovenskega duhovna k 
p n t m jasno priča, kako obračuna italijanska "teppa" z du- ti 

hovni v Istri. "Teppa" je navadna sodrga, zločinci, katere s 
izpusti vlada ob času potrebe iz ječ, da ji pomagajo zadu- j< 
šiti proti vladna gib^ija; zgodi se to zlasti, kadar so voli- n 
tve, da ji zasigurajo zmago, pri čemur se poslužujejo k 
vseh mogočih sredstev. In teh zlončincev se poslužuje tu- ž 
»ji sedaj italijanska vlada, da ji pomagajo ugnati uporne n 

Slovence in Hrvate, predvsem pa da ji pomagajo prega- d 

njati in da ji denuncirajo narodne voditelje in odlične s 

narodne učitelje. . • - b 

Omenjeni slovenski duhoven iz Istre, Rev. Andrej 1 

Nartnik, je poslal uredništvu "Hrvata" v Zagrebu, kakor F 

piše ta list 27. januarja t i . sledečo prošnjo, da se zavzame J 
/ an j in za njegove sotrpine jugoslovanska vlada: £ 

"Šele danes sem v stanu, podati Vamporočilo o dogod-
kih ob času moje aretacije dne 17. decembra 1918. , 

Jaz, Andrej Nartnik, župnik v Corte (na meji med ^ 
Isolo in Piranom,) rojen v Brezovici pri Ljubljani 29. no- E 
vembra 1883., sem bil po Italijanih aretiran 17. decembra 
ob polšestih popoldan. * j-

Poveljnik posadke v Corte se je tega dne zglasil pri g 
meni in mi povedal, da bom zanaprej pod posadko v Pira- lt 
nu. n 

"To pomeni, da sem jetnik", sem vskliknil jaz. "Ne p 
bojim se tega, toda vseeno bi rad izvedel, kaj sem pravza- n 
prav storil." 

"Ne vem", mi je odgovoril italijanski stotnik, "toda n 
oditi morate takoj." n 

Ker sem bil celi dan na nogah, hodeč od hiše do hiše d 
po moji župniji, in ker sem bil ravnokar prišel domov, ves n 
utrujen in premočen do kože, sem prosil stotnika, da mi d 
dovoli en dan odloga, da si odpočijem in-da uredim svoje s« 
/udeve, ter uosravil, da moram obvestiti tudi svojega ško C 
fa. s 

"Nemogoče", je vskliknil kapitan, "in sploh, kaj i- sl 
mam opraviti z vašim škofom? Sila je, ki tu zapoveduje, d 

in proti nji ni nobenega ugovora!" y 
Dovolil pa mi je pol ure časa, in tako smo se napotili s< 

proti Piranu ob 6:15. seveda z eskorto. Ustavili smo se v n 

ISveti Luciji, kjer smo čakali na vlak "za r i rano. Ker je de- , 
zevalo, smo stopili v gostilno, kjer sem plačal vojakom li- .] 
ter vina, ker so mi dovolili zavetje pred dežjem. r 

Eden vojakov, mojih stražnikov, je, nenadoma vstal 
in odšel ven Po^ribližno 12 minutah se je vrnil v sprem- '1 

stvu učitelja Zuccona, odpadnika. Vojak ga je bil šel is-
kat! Komaj je vstopil-Zuccon v sobo, že je začel kričati: t r 

"Nesramni Slovani! Umauane svinje! Ali me vidiš? Ali pi 

m poznaš? O, ko bi te mogel umoriti! Ako bi te ne bili f, 
dobili karabinijeri, bi že videl." * 

Družba pri mizi — iami Italjani — so se tako razbu- 4 
rili, da sem se začel bati za svoje življenje. 

"Protestiramo proti temu", sem rekel vojakom; "ni- k 
He nima pravice, napadati me. Branite me!" t, 

"O, to ni nič, to ni nič," je odvrnil neki vojak. Pro- ti 
^ ^ ^ • a ^ s ^ i znova in Sel n ^ o iz sobe, dajiakam na vlak. v: 

» -i -iiiJTT ... 1 
najmanj pol ure. Vsak trenutek sem pričakoval, da bo be-
sna druhal padla po meni;" \ 

,Vojakj — trije od njih — so me porinili na vlak, in 
*icer v - oni voz, kjer je bil tudi Zuccon in njegova druž-
ba. Celi čas so se norčevali iz Jugoslovanov. Puhali so mi 

1 v obraz dim smo,dk, plesali pred menoj in veselo kričali, 
: nad slovenskim duhovnom. 

• Predno je Zuccon zapustil vlak, me je udaril s pestjp 
po glavi, kar najbolj me je mogel, na veliko veselje cele 

; družbe. Toliko da nisem padel; opotekel sem se in se vjel 
za naslonjalo, držeč se tako par minut popolnoma omam-
ljen. Kri mi je udarila v glavo, ki me Je začela strašno bo- , 
leti in me bolela še par dni zatem, š e sedaj čutim od časa 
do časa šumenje v glavi. Vojaki mojega spremstva so se 
smejali: "O, to ni nič, popolnoma nič!" in nobeden izmed 
njih ni nastopil proti učiteljevemu činu. 

V Piranu so me zelo surovo sprejeli na postaji karaBi-
nerjev. Nato so me vrgli v ječo. 18. decembra so meprive-
dli pred stotnika: "Ker se Vaša častitljivost brani pridigo-
vati v italijanskem jeziku...." je pričel stotnik, toda jaz 
sem ga takoj prekinil: "V Corte vendar ne morem pridi-
gati italijanski, ker so tam sami Slovenci in bi tudi ne raz-
umeli." "Ne, toda ako tudi vsi ne razumejo italijanski, ne-
kateri vendar razumejo in ti morejo ostalim raztolmačiti 
one besede, katerih niso mogk razumeti," je odvrnil kapi-
tan Santi (tako se je imenoval stotnik). Na ta odgovor 
lem kot razumen mož utihnil. Odpeljali so me nazaj v za- s 

por. Ob 12.45 sta stopila v mojo celico dva karabinijera, 
da me odvedena na postajo v Sveti Luciji, od koder sem i- ) 
mel z vlakom odpotovati v Koper. \ , 

Ko smo dospeli na trg, sem opazil kakih dvajset lju-
dij, barab, katere je nabral Zuccon in še nekateri drugi; 
katerih imen pa ne vem 

Takoj se je pričelo kričanje: "Slovanske svinje-! Far- v 
ška svinja, ki dela slovansko propagando! Ubite ga! On n 
je Hrvat!" itd. - k 

NAŠI DOPISI' 1 

i 
Cleveland, okolica Newburg. * 

Sedaj pa ja. Sedaj pa že gre. J 
Mašino sem nasmirov in zato pa; 
look out, g. urednik, lahko se 1 \ 
primeri, da bom preveč napisal. c 

Pa če je preveč, samo recite 
"holt" pa bom ustavil. ^ 

Kaj pa Kaj v Newburgu? p 
pravite. O, well, orajt, še koj 
dovelj dobro. Ljudje so začeli ^ 
kopati in pripravljati za solato, , 
vrabci se organizujejo, hiše se g 

barvajo, prostori se cedyo, fen-
ci se popravljajo in vsa domača 
garda je na dnevu, da prežene ^ 
dolgočasne zimske ostanke. Sli-
šimo tudi, da so nekateri kupili . 
•svoje domove, kar je zelo pri- . 
jetna vest za slišati za naš| selo. J 
Čim več je ljudi s svojimi lastni- g 
mi hišami, temveč zanimanja za f 

napredek naše vasi, t ha t s sure. r 

Tako sem čul, da je kupil svoj 
lastni dom Franc .Žura na 80. j 
cesti. Isto je storil tudi Mr. Jos, . 
Legan v Bedford, stop 9. To je 
lep napredek, kakoršnih priča- j; 
kujemo še več. Napredovali so J 
tudi pri družini Jos. Ozimek in g 

sicer za enega Člana, kateremu v 

je ime Edvard. Tudi pri Kavču f 

na 81 cesti so dobili pomočnika 
ki ga nazivajo Franki . Pri dru-, 
žini Mart in Krese pa je prišla t 
mala Berta, Rose samo pogle- V 
dat in je takoj zopet zapustila č 
svet po krstu. Rezika Kenik pa r 
bode zapovedovala na vogalu p 
E. 82 in Mansfield, doČim je i 
Ferdinand Ogrizek novi član na , 
3557 E. 81 St. Vsem starišem g 
želimo veselje in srečo z malČ- 3 
ki. d 

Naši bolniki pa so sedaj: L 
John Turk, Reno ave., Gertru- d 
de Maver, E. 82 St., Mrs. Hren s 
E. 81. St., Anton Roje, Beaver p 
ave., John Marolt, E. 75 St., s 
Dominik Perko, E/ 82 St., Bre- li 
gita Blenkush E .80. St. in še tu ji 
in tam kateri, za katere pa Še o 
ne vemo. Želimo vsem bolnikom v 
prav hitrega okrevanja v bolez- n 
ni in pa veliko potrpljenja. o 

Šolarji sv. Lovrenca šole, so n 
naenkrat postali nekam ponos- lj 
ni. Vzrok temu je to, ker je e- " 
den izmed njih, Alfred Verhu- v 
nec iz «8. razreda, dobil drugo 1; 
darilo na kontestu. Kontesta so s 
se udelež;le vse šole iz mesta 
Cleveianda, javne in farne. Spi- s 
sati so morali kompozicijo ali 1< 
spis: "Zakaj je dobro, da grem k 
do 15 leta?" Ta kontest je ot- li 
voril Plain Dealer in iz vseh n 
šol v mestu so pisali otroci za n 
nagrade, ki so bile razpisane, k 
Alfred Verhunc je dobil kot ji 
drugo darilo $5.00. Zato pa na- d 
ši šolarji sedaj tako pokoncu v 
hodijo in če bodete videli tam s 
pri vas, g. urednik, katerega, ki ž 
bo šel po ce ti s palci pod vav- d 
trami in "prta ven trebuh not" It 
pa vedite, da prihaja iz Newbur- b 
ga. Tudi prvo darilo je dobila s 
župnijska šola in sicer sv. K a- k 
zimirja. Slovani so še vedno na k 
dobrem glasu kot študentje. č 

Prihodnji pondeljek bode tu- p 
kaj predstavljana krasna slike n 
Jezusovega življenja, n jegove n 
trpljenje in smrt Predstava se č 
vrši popoldne ob treh in zvečer t< 
ot* pol osmih. Kakor se sedaj k 
kaže bode udriclba velikanska ' 1 

ker so že skoraj vse vstopnice 
prodane. Zvečer bodo zapeli 
tukajšni cerkveni pevci tudi par 
primernih pesmi. Kdor ne mo-
re priti zvečer ima priliko po-

| poldne, tako, da se vsem ustre-
že, tudi onim, ki morajo iti na 
delo ponoči. 

Sedajni čas, dva tedna do 
Velike noči, je nekako slovesen. 
Na tiho nedeljo obhajamo spo-
min Jezusovega žalostnega iz-
hoda iz tempeljna. Zato se za-
krijejo vse podobe v cerkvi. Da 
se pripravi za trpljenje in smrt 
se je naš Zveličar odtegnil sve-
tu. Na cvetno nedeljo ga vidimo 
kako zopet zmagovito prihaja v 
mesto Jeruzalem, a vendar ža-
lostnega. Jokal je nad neizpokor 
jenim medtom in nad grozovi-
tostmi, ki j ih bo to ljudstvo po-
čelo nad njim samim, kakor tudi 
nad kaznijo, ki pride radi tega 
nad Jeruzalem. 

Cvetna nedelja je začetek Ve-
likega tedija. Na ta dan so bla-
goslovl jeni palme, znak zma-
ge in t r iumfa. ' f oda ravno te 
palme so na pr ihodnjo pepelnič-
no sredo zopet sežgane, da nas 
spominjajo, kako k ra tka je sla-
va na svetu. "Sic t ransi t gloria 
rr.undi!" 

Na Veliki četrtek obhajamo 
ustanovitev najsvetejšega Za-
kramenta sv. Res. Telesa. Sre-
čen človek, ki si med tem post-
nim časom očisti srce grehov in 
prejme vir vse sreče na zemlji 
in v nebesih. 
. Veliki petek je dan svetovne-
ga odrešenja. Na ta dan se je 
skazala največja l jubezen Boga 
do človeka, ker je" dal svojega 
lastnega Sina v smr t na križu, 
da bi mi mogli živeti večno irt 
srečno. Jezus je pokončal moč 
pekla in greha, pregnal s t reh 
smrti. Cena, katero je dal Zve-
ličar za našo neupir jočo dušo 
je strašna v pravem pomenu be-
oede. In še ta dan je bila n jego-
va neskončna l jubezen obrnje-
na posebno do grešnikov. "Oče 
odpusti jim..." je molil. "Da-
nes boš z menoj v r a ju , " je ob-
ljubil skesanemu razbojniku. 
"Glej tvoja mati," je dejal nam 
vsem in s tem n a m dal svojo 
lastno mater , da bi nas ne zapu-
stil, sirot. 

Velika noč, ustajenje Kristu-
sovo. je najsrečnejši praznik Ce-
lega leta. Kako napolni člove-
ka z upaniem in krepostjo. Ve-
liko nadlog pride v tem življe-
nju celo v najbolj srečne druži-
ne in tako vsakemu posamezni-
ku. Človek se nehote vprašuje, 
jeli borba za življenje vredna, 
da se bojuje ali ne. Ako je člo-
vek samo žival, potem je res, da 
se ni vredno upirati mnogim te-
žavam. ki so last vsakogar. To-
da Velikanoč nam daje srčnost 
ker nam kaie vstajenje, na 
boljše čase, ako smo izpolnili 
svojo dolžnost po svojem stanu, 
kaže nam neumrljivost človeš-
ke duše. Kako srečen se počuti 
človek, ko pomisli, da po smrti 
pride vstajenje, po trpljenju 
mir, po delu plačilo in zadovolje 
nje srčnega hrepenenja po sre-
či. Res, za delavca, ki se mora 
toliko truditi, ni veselejšega 
kakor resničen n a u k i Jezusa* 

R e s j e i n b f l j e . 

[ iDlaijte, da j te , pomagaj te 
" Zvonku našemu sedaj, 
1 da si (kupi pirhov belih, 
' kar cel polni naročaj. 

> Praizniki so zdaj pred durmi, 
Zvonko aiima »e potic, 

[ pomagaj te , da nam shujšal 
vpričo ne *bo ta možic! 

; / Kar (preveč bo, se porabi 
t za "marele ridseče" tri, 
s ena zanjiga, «na "atu", 

veno Francelj tud' dobi I 

v Tudi radi bi kupili 
za en k voder talk zaboj, 
notri " a t a iz Chicage" 
dobil bi prostorček svoj. 

Če zafboj bo diosti velik, 
Francelj bo tud' notri šel, 
iZvonko bo <pa kot tovariš 
boljševizmu slavo p d ! * * 

Ali ste že videli v Ameriki 
sliko moža in žene, k jer bi ne 
'bila 'žena vsa^iza tftva čevlja viš-
ja- od moža ? --How in the h. is 
tha t? 

* » • v 
Dva lista sta w Ameriki, k} 

pravita, d a so boxe po kvodru 
dovolj dobre za pošiljamje blaga 
v stari kra j . —Zakaj vendar ne 
napravi ta "gospoda" potre'bnih 
iklorakov, da bi se sprejelo (blago 
na ladije v takih boxah? 

* * 
V pokaka-na-pravnosti smo 

iv&dfcli -te dni sli'ko najnovejšega 
njenega zastopnika. Joj, kako 
se žalostno drži, revež! Ves 
dbupan si podpira glavo, in pre-
mišljuije, koliko jih bo moral 
preslišati, ko bo ponujal svojo 
"roibo'' «xl hise do hiše. * * * 

, Po-lkaka-na^ravnost piše, da 
ima več novic - č e se jih sikupaj 
vzame (memda od celega leta) 
kot kak drugi lkt. - O, ja, ju-
be£-jnr-žlajf-pa še kakšne !-Yoti 
know Z v on ko,N don't v o 11 ?! * * * 

Kpčevarji po Ameriki zbira-
jo .podpise za svojo republiko, 
za samostojno republiko, pro-
sim, jvso pod enim "rgsjetomi" 
ICo bJc'dtp nabral i toliko in toliko 
miljoiiic.v podpisov (kdo vendar 
ne pozna Koče v a r j e v (hoch oder 
nieder) jih b o r b peljali z vilbar-
ji v Chicago, da pritisnejo " a t a " 
svoj pečat gori (a ta imajo nam-
reč patent za republike) in po-
tem jih '.bodo poslali na cesars-
ki Dunaj. Potem-bodo "republi-
ko"' Kočevje 10 b gradil i s 4 kla-
fare visoikim fencom, da ne bo-
do mogli Rilmičanje notri. 

* * * 
Ameriški '"holj^eiviki" se stra-

šno fjeze nad teq, da se zavezni-
ki vmešavajo v- rttoke fclol j še viš-
ke razmere; ničjpa nimajo proti 
temu da razni tujezemski* agi-
tatorji poskušajo vsejati seme 
Boljševizma v Ameriki. 

IZ R A Z N I H O G L A S O V . 
Ženska, ka te ra hoče prevzeti 

perilo s popravl jan jem v nekega 
moža na j se zglasi pri meni, hiš. 
štev. 6102. 

* * * 

Dobra žepna ura se je zgubi-
la včera j v p i janem stanju. 

# * • 1 
Razprodaja moje ranjke že-

Dalje na tretji strani n. 

Krvno zdravilo. 
• Če je vaša kri nečista, če se prikazujejo na površini vašega tedesa iz-

pahki, potrebujete krvnega zdravila, nečesa, kar bo izčistilo kri ter 
preprečilo razvoj izpahkov. Če hočete imeti res dobro krvno zdravi-
lo, nikar ne pozabite, da je t 

SEVEROV KRIČ1ST1TELJ 
(Severa's Blood Purifier) dobro znan po svojih zdravilnih vredno-
stih in svoji izborni kakovosti. Priporočajo ga, kjerkoli se smatra, 
da nečista kri povzroča izpahke, bule, rane, ture in otekline. T o je 
idealno pomladno zdravilo za splošno potrtost in oslabelost. Cena 
$1.25. Po vseh lekarnah. 

srbeči izpahw ^ . ^ t i ! f M U o z o « * r i z p « h k e r r ^ i r ^ " . 0 

jih neznosnih pekočih učinkih. Vsem, ki trpe na ta ti take tvarine, ki bodo pomirili in ozdraveli priza-
ati na kak podoben način priporočamo naj si takoj dete dele. Valed te*a priporočamo raem 
nabavijo' ^ 

w v F D n v n SE VERO VO 
2 obisti in jetra M ™ * " milo za kožo | | 

(Severaa Skin Ointment), na male jo na j ga na bole- (Serera'a Medicated Soap), kajti mi vemo. da le ta- f 1 
ce dele, in mi h«O sigurni, da bo hitro pomagalo. To ko sontarljeno da odgovarja vwm zahtevam. V vsa- \ 1 
mazilo pomiri in preiene srbečico ter dovoljuje na- ki družin, na j gm uporabljajo kot antieepUčno in i 1 
ravi nadaljevati svoj zdravilni proeaa. Cena 50 c. zdravilno milo ob raznih prilikah. Cena 25 centov. 1 1 

Severova družinska zdravila prodajajo lekarnarji vsepovsod, če ne morete dobiti I m 
Severovih zdravil v svoji lekarni, jih naročite od nas ter priložite naročnino. 

nr u» qevF .R v P f | p r h 4 ft R A P I D S IOWA till 
'/ _ . . . . . . | 

| so pred durmi, zato se priporočam cen j. slo- | 
I venskemu občinstvu za nakup svežega ali pre- i 
1 kajenega mesa kot: 

Izvrstno napravljene želodce, fine šunke 
i izvrstno prekajene mesene klobase, plečeta 

1 hikVSe' 81 SrCe ^ U v praz-
I Imam tudi vedno veliko zalogo dobrega, i 
1 svežega mesa, kokoši, teletino in drugo. 
| ; Jaz sem odprl mesarijo na tem prostoru i 
I. šele pred kratkim ter bom skušal vse kar bo v ] 
^ moji moči, da bom vsakemu točno postregel s 
1 Cene so pri meni (Trav zmerne. 
i v - Priporočam se za obUen obisk jj 

j JOE ŠETINA, | 
3836 SF.CLADt AVE. 

b a a w B B r o L a m a m 

Delo dobijo 1 
s> 1 . • 
^ Hrvatje za vožnjo in podajanje opek, stalno delo, Z 
5) dobre plače. Plača voznikov $1.00 na tisoč za blok, 70c. § 
t) ZSL tisoč za opeko. Mi operiramo štiri velike tovarne v Jj|j 
>) Canton, Ohio in lahko preskrbimo hiše za stanovanja. X 
j Za nadaljna pojasnila se obrnite na A. H. Stamm, 4147 ji) 
5) E . u i t h St. Cleveland. Telefoni: Broadway 1701 W. po X 
5) 6. uri zvečer, ali pokličite Ohio State telefon Union 445 @ 
J) tekom dneva. Oglasite se za delo v uradu Z 

i Metropolitan Paving Brick Co. t 
P R O O M 1017 R B N K E R T BLDG. C A N T O N , OHIO. X 

I Dobiček m varstvo. 

Jako dobro je H R A N I T I denar! I l 
Se boljše je hraniti ga V A R N O ! 
Toda najboljše je hraniti ga V A R N O ' p! 

» I N DOBIČKENOSNO. 
Hranilni vložki v tej veliki, močni ban-

II ki pomenijo V A R N O S T in DOBIČEK za j I 

Tu je val denar zavarovan proti tatvini, ognju vall I I 
zgubi. V istem času vam noai 4 procente, pripisane 
vsakih 6 mesecev. > } 

Vi dobite urad Cleveland Trust banke v vaši so-
seski, kjer ste vselej prijazno in točno postrežem. Za-
čnite hraniti sedaj. 

Si P 
1 ^ ^ b e I 
H _ C l e v e l a n b | 
J Zvmt Company I 

PREMOŽENJE N A D $67.000.000 | 
GLAVNI URAD: EUCLID AVE. In E. 9th STREET. 

' 4008 St. Clair ave. I j 
742 E. 152nd St. Bedford, Ohio. 5 \ 
2202 Woodland ave. Lorain, Ohio. I I 

IN 10 DRlflJlH URADOV I V 

• — — — a r ^ ^ " ^ ' ^ ^ • • • • » • • • • • w i w i l 



Nadaljevanje Is druse atranl. 
{ft — | 
ne napreduje na trgu prav vrlo. f 

* * * 4 
Ona gospodična, ki je zadnjo 1 

nedeljo zgubila zlato uro se je c 
našla in se lahko pride ponjo. r 

* * * r 
Ker zdaj poleti moj opravek r 

odmetavanje snega prestane, c 
naznanjam, da bom do zimelz- £ 
diral zobe. 

* * * 

Društveno leto se začne dne 
i . avgusta in se konča 31. julija c 
istega leta. 2 

—O——1 
Za kratek, čas. F 

— — t 
NAJBOLJŠA ŽENA. f 

Bobkov Tone, do cela mirna t 
in pohlevna dušica je imel jako ], 
prepirljivo ženico. Vselej je mo- . 
rala imeti zadnjo besedo. Ko ga 
je ravno nekoč zopet oštevala 
prav na salamensko vpričo pri-
jatelja, reče Tone: "NiČ se ne v 
kregaj, nič, ljuba moja Rozi, s 
saj dobro vem, da imam najbolj- r 

f š o ženo izmed vseh— "Hudiča 
imaš, ne pa najboljšo ženo P se 
.zadere togotna žena. ; 

ŠPEKULACIJA. j 
Gnali so tri Žide iz mesta, da § 

bi jih obesili. Ko pridejo k ve- č 
Salom ter Že vsem trem smrtni t 

znoj rosi čelo, prinese kraljev z 

odposlanec pomilostitev za ene- t 

ga izmed Židov. Oni, kateremu j, 
je došla ta sreča, ostane mirno £ 
o b veŠalih; na vprašanje, zakaj \{ 

ne gre domov, odgovori: "Ca- s 

kam, da obesijo onadva, morda h 
kupim njiju obleko." 

A V A N Z I R A L JE. j 
Prostak Nancje svojemu to-, 1 

varišu: "Pomisli, naš korporal { 
že precej bolje misli o meni. 
Prej me je vedno imenoval bik, 
zdaj pa mi pravi samo tele!" . 

ZAKAJ MORAJO STATI 
. VOJAKI NA E N I NOGI. 

/ Dva kmeta 1 gledata vojake ^ 
jpri vajah. Naposled reče eden:» 

$ f "Nikakor mi ne gre v glavo, za-, C 
/ k a j morajo vojaki dvigati zdaj i# 

^p «no, zdaj drugo nogi in potem . 
1 1 dalj časa stati na eni nogi?" I 

Drugi pa odgovori: "Tepec! T o j 
JP je k i j pametno; zakaj če vojak . 

v boju zgubi eno nogo, potem J 
lahko hodi po jedni nogi, ker se 1 

I temu že prej privadi." 
NAPAČNO RAZUMEL. 

Korporal Bimbo, ki ni znal 
\) dobro slovenski, nekdaj pouču-
I je novince kako se morajo ves-
. t i na straži ter reče: "Ce kdo 

pride, zakličite trikrat: Wer 
da!" Ce ne dobite odgovora, " 

I dajte ogenj!" . , * 
Cez nekaj dni se hoče sam 

prepričati, kako so ga novinci 
razumeli. Gre toraj k prvi stra-
ži. Ko se ji približa, zakliče 
stražnik: 'Trikratverda!" Kor- C 

poral molči. Takoj užge straž- s 

nik nekaj užigalic ter jih ponu- \ 
di korporalu. 

* £ 
ZAHVALA. 

Nižje podpisani se lepo za- 5 
hvaljujem in priporočam kot I 
slovenskega kontraktorja r 
Jc^hn Pavličaza popravilo hiš 
aii pa za novo postavljen je. t 
posebno dobro izdeluje "por $ 
ce" po najnovejši modi. 

. I Louis Rehar, 4 1 
/581'3 Prosser ave. (44) I s 

: V Hrvatsko, Slavonijo, j 
Dalmacijo in I s t e , i 

Sedaj nam je mogoče pošiljati denar po najnižjih • J 
• cenah na Hrvatsko, Slavonijo, Istro in Dalmacijo. 4 
• < 

< y P A R O B R O D N E K A R T E ZA VSE U N I J E . 
MI S M ^ V A M N A USLUGO. 

• 1 
• Pridite in se prepričajte, da smo vredni vašega za- i 
* upanja. Vse delo garantirano. J 

IFRIEDL & FALLER, | 
' J 

I POŠILJANJE DENARJA, P A R O B R O D N I L I S T K I < 
• I|N ZEMLJIŠKI URAD. i 

l 2052 W. 25th ST. < 
I J 
K. T . ' • • ' " •* 
&«tniiiiiitiiiiiiiiiiintiiHfniifiiffiiMiiiiii«iiititii»fiittaiiffiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiPa 

DR. L. E. SIEGELSTEIN 
[ Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni Je naša posebnost 
I 308 Permanent BMg. 746 Euclid Ave, »ear Eaal 9th St. 

I Išče se ženska za hišna dela 
pri družini s tremi otroci, od 
4-7 let. Stara je lahko do 50 
let, plača po dogovoru. Tudi 

: otroci se oddajo na stanova-
nje s hrano. To je radi smrti 
matere. Kdor ima kaj prilič-
nega naj bo toliko prijazen 
da se oglasi v upravništvu te-
ga lista. 6119 St. Clair ave. 

(44) 

Stanovanje s 5 sobami se 
odda v najem. Za dobro dru-
žino. Vpraša se v uradništvu. 

Delavci, ako ne čitajo časo-
pisov, so podobni blagu, zA ka-
terega se neprestano baranta. 
Ne čitajte listov, ki pišejo pro-
ti vašim interesom, berite le te, 
ki se poganjajo za vaše pravice! 

ZAHVALA. 

Tem potom se zahvaljujem 
vsem znancem in prijateljem, ki 
so mi bili v tolažbo ob smrti 
mojega ranjkega soproga 

JOS. PODLOGARJA 
Obenem se iskreno zahvalju-

jem družinam Louis E. Eršte, 
Jos. Modic, L. Lah, Anton Ka-
šič in Martin Znidaršič za po-
darjene vence. Prisrčna hvala 
tudi pogrebniku Anton Grdina 
za lepo prirejeni pogreb in vsem 
tistim, ki so spremili ranjkega 
k zadnjemu počitku. Ranjki je 
bil doma iz Velikih Lašč, na D o 
lenjskem, po domače Kocjanov 
star je bil 53 let. Naj ti bo lah-
ka svobodna ameriška zemlja!. 

Žalujoči ostali: A N A P O D -
LOGAR, soproga, M A R T I N 

- IRMA ŽNISDARSIC, TOMAŽ 
in I V A N A VERŠAJ, sorodniki. 

B f f i M A l l T R M A T 
Kupite vence, tančice in 

obleke za naše Jrirmanke 
dokler še kaj tega blaga 
dobite. Vse obleke, venci 
in tančice kupljeno pri me-
ni je okusno narejeno in 
jako poceni. Za obilen o-
bisk se vam priporočam. 

BENO B. LEUSTIG, 
6424 St.. Clair ave. 

Nasproti SL N. Dom$ 
DRUŠTVO SV. ANTONA 

PADOVANSKEGA, 
št. 138 C. K. of O. 

Ima sejo vsako 4. nedeljo 
ob 2. popoldne v stari šoli 
sv. Vida. Predsednik:. An-
ton Skulj, 1139 E. 74 St. 
Podpredsednik: Jos. Glavich 
6210 Shade ave. Zapisnikar: 
Anthony Skulj, 1139 E. 74th 
St. Finančni tajnik: Josip 
Perko, 828 E. 76 St. Blagaj-
nik J. Ogrinc, 6026 Glass a. 

Bolniška podpora $5.00 na 
teden; posmrtnina $500.00, 
$1000, in $2000. 

Sprejemajo ,se praktični 
katoličani, društvo si je omi-
slilo tudi uniformo. (Fri) 

J • „aL.U—J','*"! 1 . 

P o m l a d a n s k o K I * 
1 «1 vadi polna 

zdravilo. 
s« nabert 

•koal ima Posledica tega stanja 
m pokala na mestih v obliki prift-
čev, ran i drugih kožnih bolezni. 
Mnogokrat J« obraz poln teh prii-
čev. katerih s« želite iznebitL 

S e v e r n ' s 

Blood Purifier 
(Severov Kričistilec) je treba tore} 
vzet vsako spomlad, pravzaprav 
vsak £as skozi teto, £e je vafta kri 
nečista ali ako znaki kažejo, da va-anioč peša. Prinafta moč, Čista > 

in jevdržuje v zdravem stanju, 
kakor mora biti. Naprodaj v vseh 
lekarnaht Cena $1.26. 

Di.S.Rubin 
zobozdravnik 

5506 St Clair Ave. 
i zraven E. 55th St. 

Mi vam popravimo vaše 
zobe brez vsakih bolečin 
po najnovejših zdravniš-
kih metodah. Nasvet za-
stonj. 

mmmmmmmmm 
VABILO 

na prvo veselico Slovenske-
ga Doma v Collinwoodu, ki 
se vrSi 13. aprila, 1919. Čisti 
dobiček je-namenjen v prid 
Slovenskega Doma. Vabi se 
na to prireditev vso collin-
woodsko naselbino, kakor tu-
di rojake'in rojakinje iz Not-
tinghama, Clevelanda in New 
burga. Slovenci in Slovenke, 
pokažite se, če vam je kaj 
za Slovenski Dom, ki se je 
jte pričel graditi, pokažte če 
vam je kaj za vašo mladino, 
za vašo slovensko pesenj, za 
dramatiko, čitalnico in telo-
vadbo in sploh za napredek 
Slovencev v Collinwoodu. 

Da bo lažje vsakomur po-
setiti našo veselico, se je iz-
javilo 7 naših delničarjev, da 
bodejo vozili brezplačno na 
veselico tja in nazaj. Rojaki 
naj se zbirajo pri prostoru, 
kjer se gradi Slovenski Dom 
na Holmes ave. 

PROGRAM:' 
1. Pozdrav predsednika, 2. 

nastop našega vrlega pevs-
kega društva "Soča" jiod vo-
dstvom Primož Kogoja. 3. 
Srečkanje in licitacija raznih 
predmetov v prid S. Doma. 
Prosta zabava in ples. Za 
točno in dobro postrežbo bo 
skrbel v to izvoljeni odboi. 
Toraj vsi na-plan za Slovens-
ki Dom', dne 13. aprila v Jos. 
Kunčičevi dvorani. PriČetek 
točncJ ob 3. uri popoldne. Na 
veselo svidenje vam kliče 

Odbor (43) 

f Dr. J. V. f 
i ŽUPNIK j 
i S M) VENSKI f 

ZOBOZDRAVNIK, | 
6127 St. Clair Ave. *! 

Knauaoyn poslopje nad Grdi- ' 
novo trgovino. 

j P Najboljše zobozdrav- * ' 
nitka delo po niz- 1 

i kih cenah. » 
J | Uradne a r« od 8:30 ajutrej do ' 
1 4 8:30 zvečer. 1 f ^ j r Lib.rtjr bend* m apr. jo | J i '* ' pUčilo poln. tndMdl. 

1 m j| 
POZOR SLOVENCI 

Spodaj podpisani se vam 
vljudno priporočam, kateri 
želite imeti svoje hiše prebar 
vane sedaj, da vam naredim 

; to delo po jako nizki ceni, 
I točno in lično v vašo za 
I voljnost. Garantirano delo. Ja 
; vite se pismeno ali ustmeno 

Jo in Lukanc * 

HIŠE SO SEDAJ 
poceni, kupite hitro. Napro-
daj imam 
. dve hiši na enem lotu, 

60x140, vsaka 12 sob, jako 
moderno urejene, proda se 
poceni, ker gre lastnik na 
larme. Hiša za dve družini, 
na 1069 E 66th St. Hiša za 
3 družine, na 1153 Norwood 
Rd. hiša za eno družino na 
6712 Bonna ave. Hiša za 3 
družine na 60 cesti, samo en 
tisoč takoj. Dve hiši na veli-
kem lotUi prodane morajo 
biti takoj radi dedščine, ce-
na $7200, rent n£ mesec $70. 
Hiša za dve družini, na E. 67 
cesti, jako poceni. Tri hiše 
na Norwood Rd. Tri hiše na 
Addison Rd.-Tri hiše na E. 
71st St. dve hiši naE.74th St 
in pet hiš rfa St. Clair ave. za 
trgovino. Naprodaj je 15 
hiš v Collinwoodu, na male 
obroke. 

Rojaki*, oglejte si te hiše, 
ker so v resnici jako poceni. 
Za nadaljna pojasnila se ogla 
site na 1065 E. 66th St. 

J. Lušin, 
urad: 6508 St. Clair ave.(44) 

t r - • I • • "" — 

Iščem Slovenko za pos-
trežbo v restavrantu. Stalno 
delo, dobra plača. Josip Biz-
jak, 6922 St. Clair ave. (44) 

* — ' 

i 
\ 'I M ^ 1 1 ^ | -A 

Za vsakovrstno plumbers-
ko delo, kopališča, sinke, 
boilerje, furnese, se oglasi-
te najprej pri meni, predno 
vprašate drugje. Prihranite 
si denar. Vse delo je garanti-
rano. V tem podjetju in na 
tem prostoru sem že nad 10 
let. 

A. J. Budnick & Co. 
Plumber ji za vas 

6723 St. Clair ave. 
Tel. Princeton 1193 W. 

Bell Rosedale 5417 J. (51) 

Moram dobiti $1000 takoj. 
Raditega žrtvujem svojo kra 
sno $6000 vredno hišo za 2 
družini za ceno $5500. .Og-
lasite se na 15626 Holmes 
ave. Colllnwood. (43) ——•———•—•»"• •'•",i • • • — 

Naprodaj je konj in voz, z 
vso opravo, pri Joe Šetina, 
3836 St. Clair ave. (43) 

SEDAJ JE ČAS. 
da se spomnite vaših milih 
in dragih trpinov v stari do-
movini, kateri nagi, bosi in 
lačni čakajo na vašo pomoč. 
Še nikdar v vašem življenju 
niste imeli prilike vašim mi-
lim pomagati v tako veliki in 
skrajno obupni bedi, kakor 
javno sedaj. Upanje je naša 
največja tolažba na svetu, 
pomagajmo jim, dokler nisc 
še obupali, ker strah in groza 
me pretresa, če samo mislim, 
kaj bi se zgodilo, če celi »vei 
obupa. 

Pri tej priliki se vsem ce-
njenim Slovencem in Sloven 
kam najtopleje priporočim v 
nakup vsakovrstne gotoye 
oprave. V zalogi imam kakor 
vam je znano, vedno najbolj-
še blago po najnižji ceni. Vse 
blago za stari kraj dobite se-
daj pri meni po posebno zni-
žani ceni, in vrh tega vam 
bom povrnil ža vsak funt 
blaga kupljenega pri meni 
15c za poštnino. ; 

Za obilen obisk se vam naj-
topleje priporočam 

Beno B. Leustig, 
0424 St. Clairave. 

nasproti Narodnega Doma 
(45) 

Erehlad 

Prehlad je vsakdanji obis-
kovalec, pride nagloma, ni-
hče ga ne mara, toda on os 
tane pri vas. Med preparati 
ki so najboljši proti prehla 
du, bi priporočali Severove 
tablete zoper prehlad, ki de 
lujejo točno. Vzemite jih p< 
prvem kihanju, ko Čutit* 
mraz. Hitro zdravljenje pre 

M* j | • L*! š. 

POZOR! 

slovenske in hrvatske gos-
podinje! Gotovo ne pozabi-
te, da dobite pri meni še ve-

0 dno najboljše grocerijsko bla 
^ go ceneje kot kje drugje. 
a Najboljše vrednosti Pridi-

te v našo trgovino, da vam 
'5 postrežemo. 
d Jolyi Centa, 6105 St. 
* Clair ave. v 

slovenska grocerija. ' 
P (x)_ 

11{.« |.«+» »++++»4+j. • » 4 

I Dr. S. Hollander, j 
U z o b o z d r a v n i k i! 

; t , : : 

a :: 1355 E. 55th St. vog.St. Clair :: 
5 :; Vstop na 55. cesti Dad lekarno :: 
e .. 

i Ure od 9. zjutraj 

!! do 8. zvečer. I! 
i. ;; 1 

a ;; Zaprto ob sredah pop. ;; 

II tudi v nedeljo zjutraj. 
4> 

1H | j » m i l t l |..i..|m|I>,|. i i w J POZOR? PLUMBING! 

Ako rabite v hiši zaneslji-
^ vega delavca za vsakovrst-
| no plumbersko delo, potem 
4 se oglasite pri vašem sta-
rt* rem, dobro znanem prijate-
l j u 
j. Geo. A. Lorentz, 
j 6203 Superior ave. 
i- Sprejemam vsakovrstna 
0 popravila, postavljam kopa-
e lišča, vsakovrstne sinke, boi-
i_ lerje na paro, za vročo yodo 
a toilete in najnovejše vrste 
0 fornese, 

CENE NIZKE IN DE 
LO GARANTIRANO! 

Bell Phone Rosedale 5224 
Princeton, 1319 (x25) 

Kad bi zvedel za svojega 
) bratranca Frank Mestek, ki 
1 se nahaja nekje v Minnesoti 

že kakih 12 let. Ako' kdo ve 
2 za njegov naslov, je prošen, 

da mi naznani, ali pa naj se 
\ sam javi. Anton Mestek, 441 
f E.157th St. Cleveland, Ohio. 

. (44) 

Naprodaj je hiša, 6 sob, 
J furnace in druge priprave. 
' Jako poceni. 960 E. 78th St. 
- Vprašajte na 1265 E. 71th 

h S t ; (43)« 
j- Naprodaj ste dve peči, aen 
:n za gretje, druga za kuhanje, 
č. Na plin narejena izvrstna 
|u Grant peč. Vprašajte na 1106 
li- E. 64th St. (43) 
11 Naprodaj je avtomobil za 
? 5 oseb, se zamenja tudi za 
5 posestvo. Vprašajte pri A. 
u ' Tonner, 2016 Ontario St. 
50 blizu Champlin ave. Tel. 

Crest 585 K. (43) 
n, 
et * Za zakonski par se odda 

1 soba s kuhinjo, zraven je 
e- tudi toiltet in klet,' na 1033 
sn E. 69th St. (43) 
v 

/e Delo dobi Slovenka za hi-
3r §na opravila. Oglasi naj se 
lj- na 5508 St. Clair ave. (44) 

..-*--•- i i »i ii L i i n -m̂ —̂ r̂rwû mrra— 

e ALI ČAKATE? 
Čakal bom, dokler me ne 

m bo bolelo; ta izraz se dosti-
krat rabi, kar se tiče zob. 

ni Ali vi čakate, dokler pogori 
vaša hiša, predno jo pusti-
te zavarovati? Kadar zboli 
vaš otrok, ali čakate, da u-
mrje, predno pokličete zdrav 
nika? Ali čakate januarsko 

a mrzlo vreme, predno kupite 
5) zimsko suknjo?, Ne čakajte 
- tolio časa, doler vask boli. 

Dr. F. L. Kennedy, zobo-
s_ zdravnik, 5402 .Superior ave. 
. vogal 55. ceste. 

Uradne ure od 9-12, in od 
H 1-5. Govorimo slovensko, 
"i (X-l-24) 
jre Previdne gospodinje 

B - r ^ r ^ r r : I 

V Dalmacijo, Istrijol 
in Hrvatsko. || 

j ' ' - • 

SLEDEČE ŽUPANI JE: 
j'jj ZAGREBAČKA, Belovarsko-Križevačka, 
J VARAŽDINSKA, VIROVITIČKA, 

POŽESKA, MODRUŠKO-RIEČKA, li 
SREMSKA, ' LIČKO-KRBAVSKA^ 

Nam je sedaj mogoče pošiljati denar 
po najnižji ceni v Dalmacijo, Istro in 
Hrvatsko. 
Pridite v naš tujezemski oddelek, ki 
vam bo z veseljem postregel. 

I l l 
Vložite svoj denar v tej banki, ki je 
največja v državi Ohio. 

i f 4 P. OBR. ABSOLUTNA VARNOST. l j 

1 7 1 D C T T R U S T & S A V I N G S C O 
r l l w l N A T I O N A L B A N K 
247-303 EUCLID AVE. BLIZU SQUARE | 

Skupno premoženje $125.000.000 

di zgleda jo kot nove. Garantirano delo. Sedaj je čas, 

Mi pridemo na dom iskat in zopet dopeljemo. 

NEW YORK DRY CLEANING CO.-
Kunste l j b r a t a , l a s tn ika 

6220 ST. CLAIR AVE. Tel. Pr inceton 1944 W 
, — •">« 

| f j a m b u l a n c a I 
^ Z«v«aki ailučaj n«rečc ali bolexni, Č-* potrebujete | 

' RS v L . ^ aiubulaaca ali bul • tški voz, pokličite katerkoli R I 
^ telefon v»ak čas, po noči ali po dnevu. Mi vedno K j 

čujemo in odgovarjamo telefon, ker svoniT.biii H t 
' Kf i PRINfFTON obenem'Ako vam operator reče, da *e ne ogla- g 
> ^ iim •» ur vr emite, tahtevajte 8upervl»orja,tn do- B 

1 3 3 1 , odgovor od nas takoj. 

i I w j j u e A N T O N G R D I N A I 
1 § 1 0 0 1 6127 St Clair A^e. Cleveland, O. 

mmmmmms^ mmmBmmammma 
\ Wi 

i 
B o l n i m o ž j e i n ž e n e . 
Č« niste mogli dobiti odpomoči za svojo bolezen in ste zgubili 

j vse upanje da bi ozdraveli, tedaj s« oglasite pri nas. da vas sastonj pre-
iščemo, dajte, da vam mi povemo kaj moremo narediti is vas.- Jas i-
ntam dvanajst let skuinje r zdravilstvu in medicini, ko sem zt̂ iavil 
vi bodete imeli dobiček mojega znanja vsak čas, kadar se oglaaite pri 
nas. Dali vam bodemo najboljše moderno in praktično zdravljenje, ki 
je v moji moči, bodisi s pomočjo elektrike ali modernega zdravilstva. 

y Ce po mojem mnenju vam ne morem pomagati nhi vam koristiti, tedaj 
I - ne maram vašega denarja. Ce ste bolni, slabi, nervozni, vprašaji* n«j- j 

3 * prej mene. 
2 \ M O Ž J E i n Ž E N S K E ' 

ki trpijo na kronični bolezni, ki so nervozni, imajo slabo kri, imajo i- ; 
majo kožne ali druge komplicirane bolezni ali nerednoati, ali ki imate' I 
želodčne, jetrne ali druge neprilike, ali Se imate revmatizem, bolečine 
v hrbta ali sklepih, zgubo spotita, glavobol, zaprt j«, vrtoglavost, glav 
ni katar, nosni ali vratni, tedaj vprašajte mene. ( I 

parati in ̂ mih "ničnim? Jri m i, k ^ s o ^ a U ^ ^ . T k a d w d n ^ T l ^ I 

^ ^ "^s^Tm ItJIr^hia moike in Žensk® m j« posrečilo, ker M bili 
zdravljeni po modernih in vspe&nik.zdravniških metodah. 
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GOZDARJEV! SPOMINI 
(Spisal Jos. Kostanjevec.) 

Iz te teme sem slišal še ne-
j koliko udarcev sekire, še par 

čudnih človeških glasov, tn 
vse je utihnilo. Niti šumenja 

. drevja ni bilo Čuti, povsod ta-
li j ko grozna tišina, kakor bi bi-

lo izginilo vse okoli mene. 
Nepopisna tesnoba se me 
je polatila, napenjal sem oči, 
da bi kaj videl, napenjal uše-
sa, da bi ujel, ako mogoče 
najmanjši glas ali šum. Toda 
zaman, prepričan sem bil da 
je konec sveta in da sem o-
stal sam samcart v tej temi in 
praznoti. Potipal sem okoli 
sebe, ničesar se niso dotekni-
le moje roke, vse prazno oko-
li in okoli. Izginil je bil celo 
smrekov štor izpod tmene, u- 1 

gibal sem, na Čem sedim se- ! 
daj, a moji možgani so posta- 1 

li hipoma tako težki, da ni- i 
sem mogel misliti ničesar < 
več. Samo peklo me je v gla-
vo kakor živa žrjavica in tr- ! 
pel sem peklenske muke. Te-
dai v največjem trpljenju se I 
mi je zazdelo, da vidim od da- . 
leč luč. Planil sem kvišku in ! 
vpiral pogled svoj proti oni J 
strani. Jn res, prikazala se je 
luč, drobna lučka, od naspr«^ i 
tne strani druga, tam zopet I 
tretja, in švigale so druga za i 
drugo med temnimi smreka-
mi kakor kresnice. Veje pa i 

r i o se podaljšale in zakrivile 1 

do tal ter so visele navzdol 
kakor bi žalovale. Kar naen- I 
krat je prihajal od nekod < 
sprevod, same ženske v Čr- j 
nih haljah in z rumenimi de- i 
belimi svečami v rokah. Za i 
njimi pa so nesli štirje možje 1 
odprto krsto, ki je v njej Je- i 
žal mrlič. Ko sem mu pogle- 1 
dal v obraz, da so to moje ro- i 
ke, ki so držale med prsti« 
razpelo in so bile tako čudno i 

pbele In koščene. Umrl sem bil, i 
m n nesli so me k pogrebu. Ho- s 
| | te l sem se premekniti, da bi s 

se prepričal ali je to res. A l 
bil sem kakor priklenjen na < 

I mestu, noge so bile trde in c 

I a s t t i 
se je0pomikaYnaWPj>eVod nê  i 
kod je zvonilo, in tedaj sem * 
se zbudil. Ura je bila v vaš- I 
kem zvoniku ravno polnoči 1 

I in njeni močni udarci so me r 
I .rešili močih sanj. Toda potil £ 

sem se po vsem životu in gla-
I va me je bolela, da nisem mo- r 

gel dolgo več zaspati. r 
k o sem zjutra j vstal in po-

gledal skozi okno, sem videl r 
starega Trnovca, Tratnika, r 
Franceta in Točko, ki so u- ( 
prav stopali po poti za vrtom 1< 
mimo mojega stanovanja. Tr- s 
novec Je bil videti čvrst in tr- z 
den, a opiral se je ob palico, 1< 
zakaj brez n je si ni upal več d 
na dolgo pot. Možki so bili b 
oblečeni Črno in imeli so tudi n 
črne klobuke na glavi. Ton- v 
čka pa je bila oblekla svetlo 
obleko, da je bila videti sve- k 
Ža kakor jutranja rosa. Šli so v 
k notarju v trg, da napravijo l£ 
pismo. Pogledal sem za nji- ir 
mi, in tistikrat se mi je zaz- rr 
delo, kakor bi stopal še ne- n 
kdo drugi z njimi, in to prav je 
vštric Franceta, skoro tik k 
zraven njega. Kdo bi mogel je 
biti? Toda, kosem se razgle- s 
dal, sem videl, da je bila sa-
mo Francetova senca, ki* se pi 
je Črtala ob stenah. Vendar lc 
me je dirnilo nekam čudno in zi 
ves dan sem bil čmeren, ne-
zadovoljen in zamišljen. 

Štiri dni potem sem se pro- P 
ti večeru vračal iz gozda. Od- bi 
kažoval sem bil les nekaterim pi 
kmetom iz sosedne občine, in vi 
dolga je bila pot do mojega sc 
doma. Toda vajen sem bil in k< 
truda niso poznale moje no- vs 
ge. S seboj sem imel puško sli 
in semtertje sem stopil nati-ida 
homa v goščo ali na svetlo ja- ki 
so, da bi morda spazil srnjaka T< 
ali kako drugo žival. Toda ni- bi 
sem imel sreče, gozd je bil ka- n< 
kor izumrl. Samo enkrat je v( 

j, tam visoko pod vrhom zala- v 
, jal lisjak. p» 

Prišel sem na križpotje vi 
• nad Črno, t ja kjer stoji kape- la 

lica in odkoder je najlepši k< 
ražgled na Črno in daleč tja ui 
do morja. Tam sem se hotel se 
odpočiti in sedel sšm na hra- si; 

i- ljudi, prihajajočih po poti iz 
r gozdom, ki so bili lastnina po-
i sestnikov iz Črne. Hodili so 
i počasi in večkrat so postajali, 
- kakor bi nosili težko breme. 
• Večinoma pa so molčali in le 
. odmev težkih in počasnih ko-
> rakov je prihajal na moja u-
, šesa. 

Kaj neki nosijo, sem pomi-
) slil. Ako bi bila drva ali kaj 
i drugega iz gozda, tedaj bi vo-
i žili. Celo manjša bremena se 
. morajo voziti tod zaradi vell-
i ke daljave. Nekaj prav pose-
i bnega mora to biti. 

.Tedaj so bili pa že zavili 
proti meni, da sem jih lahko 

i zapazil. Bili so trije možki, 
dva zadaj in eden spredaj ter 
so nosili nekake nosilnice, 
v naglici nalašč v to prireje-
ne. Na nosilnicah je ležalo 
človeško truplo. 

"Kaj se je zgodilo, za Bo-
ga? Kdo se je ponesrečil?" 

Možje so se ustavili in ra-
hlo položili nosilnice na tla. 
Jaz pa sem stopil bliže in 
sem odgrnil obraz, ki je bil1 z 
zelenjem pokrit. 

Roka mi je omahnila in ne-
izrečena bolest mi je prešini-
la dušo. Pred manoj je ležal 
mrtev—TrnovČev France. 

"Sami ne vemo, kako se je 
mogle zgoditi," je pripovedo-
val Lisjakov Tone. 

"Žagali smo smreke, v re-
bri je bilo. Ko je bila najve-
čja nažagana in se je jela na-
gibati od nas, je kakor bi zra-
stel iz tal,, stal na tisti strani 
nekoliko oddaljen TrnovČev 

i France. Bil je prej nekam iz-
ginil in nismo se brigali zanj, 
ker smo vedeli da se takoj vr 
ne. Pa kakor sem rekel, na-
enkrat je stal kakor bi zra-
stel iz tal in ni se zavedal ne-
varnosti, zakaj držal se je na 
smeh in je venomer gledal 
smreko, ki se je hitreje nagi-
bala. Hotel sem zakričati, to-
da beseda mi ni hotela iz ust 
od samega strahu. Oni pa je 
stal in je gledal ter se sme-
hljal. Naenkrat je zahreščalo 
in smreka je padla z vso na- i 
glico in silo proti tisti strani. | 
Deblo ga je udarilo z vso si-
lo in padel je skupaj z njim . 
na tla, odkoder se ni več dvi-
gnil." I 

Tačas sem se hipoma spo- | 
mnil svojih sanj in zazeblo 
me je po vsem životu. • ' 

Ukazal sem zopet dvigniti | 
nosilnice in stopal sem pred j 
njimi navzdol proti Črni. ' 
Grozne misli so me navdaja j J 
le. Uvidel sem vso veliko ne-, 
srečo, ki je tako nenadoma I 
zadela dvoje hiš, a niti od da- j 
leč nisem tistega strašnega j 
dne slutil, kakšne posledice I 
bo pozneje rodila ta nesreča i 
ne samo. rodbinam, pač pa ] 
vsej črni . ' 

Ko je stari Trnovec izvedel : 
kaj se je bilo zgodilo, je izpr- I 
va obstal kakor okamnel. De- | 
lala se mu je tema pred očmi | 
in trdo je stiskal svojo palico I 
med rokami. Nobene besede I 
ni bilo iz njegovih ust. Odšel P 
je z opletajočimi, negotovimi | 
koraki v svojo sobo in tam se I 
je zaklenil ter ostal ondi sam | 
s seboj do pogreba. 

Trnovka pa je padla v hiši I 
pred Križanega, in njeno te- j 
lo se je stresalo in vilo v ne- I 
znosni bolesti. k 

l i l . 
Tiste dni je prišel domov I 

Poljančev Ivan. Dovršil je V 
bil gimnazijo v Gorici in pri- | 
pravljal se je, da odide na r 
vseučilišče študirat za profe- I 
sorja. Ni bila navada, da bi I 
kdo iz črne* študiral, in po I 
ysem, kar sem tam videl in E 
slišal, se mi je zdelo čudno, I 
Ja je vendar eden iz občine, I 
ci jo je zapustil v ta namen. V 
roda župnik in učitelj, ki sta k 
oila opazila v svojem učencu I 
nenavaden talent, sta prego- I 
vorila Poljanca, da ga je dal f 
v šole. Poljanec se ni nikdar k 
pokesal, sin je študiral z vso I 
vnemo, in njegova izpričeva- I 
la so kazala leto za letom, ka- r 
ko prav sta imela župnik in k 
učitelj. Mati Poljanka bi si- • 
ser rada videla, da bi postal I 
sin duhovnik in tudi očetove f 
Tiisli niso bile drugačne od k 

1 Jžrifc r g V-.. . i - g* 

••- ' 1 î jllijlinn 'M»W "" U M 
ločil že ob koncu sedm.e šole 
za drugo. Ko se je posvetoval 
Poljanec o tem z župnikom, 
mu je ta dejal: 

: "Pustite mu, naj stori to, 
- za kar se je gotovo vsestran-
i sko premislil. Resen človek 
i je in nima na sebi one mlade-

niške lahkomiselnosti, kakr : 
šna se le prepogosto nahaja 
med dijaki. Ni samo duhov-
niški stan potreben if časti-
vreden, ampak vsak, samo da 
se prav izpolnjujejo dolžno-
sti, ki jih nalaga. Kaj pa naj 
bi bilo lepšega, kakor vzgaja-
ti mladino k višji omiki, da 
ravno po tej omiki pride med 
narod blagostanje insreča. V 
stiskah tudi niste, da mu bo- ; 
ste lahko pomagali, da dovrši 
svoje nauke v daljnem vseu- 1 

čiliškem mestu." ( i 
Tako so domači težko pri- 1 

čakovali njegov prihod, a nič 
manj tudi jaz, ki sem bil po- ] 
stal že ta čas iskren prijatelj ' 
vse dobre Poljančeve rodbi- i 
ne. 1 

"Dober dan, mati, dober 
dan, oče in vsi drugi," se je j 
nekega opoldne oglasilo v j 
veži pri Poljančevih, ko so 
bili ravno odjužinali. i 

"Ježeš, Ivan!" je vzklikni- I 
la mati in mu hitela naproti, i 
Za njo je vstal Poljanec in I 
zrl na sina z vso ljubeznijo 1 

in s ponosom, držeč mu na- 1 

le proti svojo pošteno desnico 
al Približala sta se oba brata in 
n, Anica, brisoča si roke ob beli 

predpasnik. To vam je bile 
[>, pozdravljanje, da so se širila 
i- srca in se svetile oči. 
k "Pa pričakovali smo te še-
3- le jutri in zdaj si že tukaj. 

Zdaj pa res nimam v tem hi-
a pu ničesar, da bi ti postregla. 
t- Toda čakaj, kmalu se bo kaj 
i- dobilo. Zakaj nisi natančno 
a naznanil, kdaj prideš;3" je 
>- govorila mati in že je stala 
ij na pragu ter klicala: 
i- "Put, put, put!—Glej, kam 
a so šle, da ni nobene blizu — 
d Put, put, put!" 
J Izza vogfa se je pripodila 
)- jata kokoši in piščancev, in 
ii Poljanka je kmalu" izbrala z 
- vajenim očesom največjega 

in najmastnejšega med njimi 
- ter ga vjela. 
C "Tako, zdaj pa le zopet 
n. pojdite, za enkrat ste odpra-
j vile," je dejala tqr nesla hu-
- dujočega se jetnika na njego-

vo zadnjo pot, • 
r Kmalu potem je zadišalo 
e po vsej hiši; peklo in cvrlo se 
v je kakor na največji praznik. 
d Bil sem tistega dne slučaj-

no doma, pisal sem v svoji so-
- bi. Tedaj sem zaslišal korake 
. na stopnicah in kmalu je ne-
i kdo potrkal na moja vrata. 
) Vstopila je Anica, vsa zarde-
- la v obraz in vesela. 

— I 

N U X A T E D I R O N 
U " D o k t a r , v a i 

X predpis delnje kot 
• 'L " 1 1 

magika. 
J \ . Zdravnik pravi, da Nuxated Iron 

Tnagloma podelu bolniku čudovi-
io moj in energijo v žile moških ^ 

.V in preneHe rože na lica nervoznih 1 H 

Eofrfabelih, /mučenih žennk. 

V p r a š a j t e p r v i h s t o z d r a v i h 

D ljudi, katere »rečete komu se — 

imajo zahvaliti za svoje zdravje 
In energijo, In videli bodete koliko jih bo odgovorilo "Nuxated 
Iron". Dr. James Francis Sullivan, bivSi' zdravnik Bellevue 

I bolniSnice, (Outdoor Dept.) New York and Westchester County 
bolnišnice pravi: "Tisoče ljudi trpi na pomanjkanju železa, to-
da ne vedo, kaj bi naredili. Ničesar boljega kot organsko 

R železo — Nuxated Iron, d« postane kri bogata, da naredi kra-
sne,, zdrave ženske in močne, živahne železne može. Da sem 
popolnoma prepričan, da dobijo moji pacijentliftfavo organsko 

O železo, ne pa kako obliko metalične kakovosti, vselej predpišem 
Nuxated Iron v originalnih zavojih. Nuxated Ifdn poveča moč 
in vztrajnost slabih, nervoznihralimučenlh o««b tekom dveh 

N tednov v mnogih slučajih." • 
Opomba izdelovalcev: Nuxated Iron, kakor je zgoraj priporo-
čano od Dr. Sullivana, se lahko dobi v vsaki d # r i lekarni z 
zdravniškim predpisom ali brez njega pod polnoj»garancijo iz-
delovalcev za uspeh ali pa se vam vrne denar. 

[ Lepa hiša na prodaj s hlevom $2950 j 
I " 1 ' 11 ' I " • , i 
I $500 plačate takoj, drugo kot rent. Naprodaj imam 1 
I še dve drugi hiši. Krasni loti naprodaj, blizu šest novih I 
f tovaren. M { 1 

I s Qd $175.00 naprej. Loti so ob tlakafli cesti, kjer so 
I vse itioderne priprave. Plačuje se na male obroke mq- I 
I sečno. J j 

[ L . R E C H E B I 
a • 1 

EUCLID, OHIO ; J 

DARILA ZA BIRMO I ) 
* 

Mi jih imamo polno zalogo. Oglasite se pri 

HUETER JEWELRY CO. 
Največja zaloga zlatnine, ur, diamantov, 

srebrnine v tem delu mesta. Pri nas dobite 
najfinejše, garantirano blago po garanti-
rano nižjih cenah kot kje drugje. L 

ODPRTO VSAK VEČER/ I 

HUETER JEWELRY CO. i 
5372 ST. CLAIR AVENUE V 

Oba telefona. H 

p n n 

li Vsem tistim, ki se radi v le-j 
li pem zaprtem avtomobilu vozi-
0 jo, naznanjam, da sem vam na | 
a razpolago noč in dan za izlet«, 

krste in poroke. Jaz vas peljem 
za malo ceno, zato se vam pri-

1 poročam. 
. J O S E P H V O V K , 
I pri Jos. Želetu, 650a St. Clair 
j ave. T e l Princeton 969 (54) 

3 iNaprodaj je krasna Peerffcss 
5 limuzina, v jako dobrem srtaniju 
® pripravna za pogre.be, pordke in 

ilrugo. Samo $1200. Gkrtov de-
nar. Rosedale 1688 J. Princeton 

- 2U9 (45) 

j Zelo pripravna garaža se 
odda v najem. Poizve se na 

J Bliss aVe. 0608. (44) 
. • •! m M i l — — — — — — 

SAI NO niTT ("4 

J * Mi iram nudimo stalno delo 
l ' in dobro pllačo v tovarni za rulb-
, ber, možem od 18. do 45- ' ^ a , 
t ki so clobrega zdravja. Naša to-
. varna dela v tr^i oddelkih, vsak 

po 8 ur na dan. 
' Mi 

vam damo priložnost, da 
se udeležujete naše šole v to-
varni, kjer se zastonj uičite an-
gtašcine. 
T H E G O O D Y E A R TIRE, 
R U B B E R CO. AKRON, O. 

Vprašajte na 5379 Broadway 
J. Horky, zastopnik, Cleveland, 
Q h i o - (44) 

Stanovanje se odda y najem. 
Slovenka dobi delo, da pomaga 
v Candy store. 6904 St. Clair a. 

(44) 

. n o t a r 

» 6104 St., Clair ave. 
Izdelujem vsa notarska opra-

vila v slovenskem in angleškem 
, jeziku, tudi v zadevi odškodni-

ne sem Vedno pripravljen vse 
potrebno ukreniti. Ako potrebu-
jete tolmača za razne zadeve 
na sodniji, sem pripravljen po 
vaši Želji narediti. (Fri) 

NAZNANILO. 0 
članom in članicam dr. 

Anton Korošec, št. 2. SNZ v 
Collinwoodu se uljudno naz- 1 

nanja, da se vrši redna meseč 
na seja v nedeljo 13. aprila 
ob 7. uri žvečer, namesto tre-
tjo nedeljo v mesecu. Vdele-
žite se v obilnem številu. 

Tajnik. 

ZADOSTNA POSTREŽBA V VSEH ODDELKIH 
INVPSTUCIJSKEGA IN BANKIRSKEGA POSLA 

1. Naš Investment oddelek, kjer se prodajajo skrbno zbrani mestni in 
korporacijski bondi kupcem, je na vašo razpolago. 

2. Naš bankirsko-posredovalni oddelek, zajednos tremi direktnimi 
brzojavnimi žicami do New Yorka in zveza z vsemi glavnimi mesti z bor-
zami nam daje izvanrdno dobro postrežbo. Poleg tega imamo podnižnice 
z direktnimi žicami v Columbus, Akron, Yonngstown, Denver in Colorado 
Springs, in s coloradskim uradom smo v zvezi z zapadnimi tržišči. 

3. Naš člevfelandski oddelek za delnice, glede obširnosti trgovine in 
lahkot, daje izvrstno priliko investor ju glede dobrih sekuritet Ohioskih 
korporacij. 
' 4. Mi imamo knjižnico za statistiko, ki je pod takim vodstvom, da la-

hko nasvetu jemo glede delnic ali bondov našim odjemalcem točno in špe-
cijelno. • i 

5. Zveseljem naznanjamo, da kar se tiče kupčije ali prodaje bondov 
in delnic smo mi preskrbljeni z najboljšo službo. 

OTIS & CO. 
člani newyorske borze, 

(CUYAHOGA BUILDING, CLEVELAND, OHIO . | 
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Vsem cenjenim Slovencem in 
Slovenkam se najtopleje pri poro- r v . 7 
čam v nakup vsakovrgtne ženske in 1 
otročje zgotovljene oprave,, kakor: 
fine ženske in otročje spomladanske M r k ' U 
suknje, obleke z žeketom, princes / • i f^j juj / 
obleke, krila, bluze, fine šlingane 
obleke za deklice, otročje slamnike j r f j -
spodnje obleke, rokavice, nogavice, ji J i J h p 7 \ . 
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t Vse blago kupljeno pri meni je 

sveže, trpežno, fino izdelano in iz 
< najboljšega blaga. 

Cene vsemu blagu so kakor po 
navadi pri meni vedno nižje kakor 
drugje. PridiUrin prepričajte se. 

P r i te* p r i , i k i ž e I i m ^ e n o 
P j ] U V S € m cenjenim Slovencem in Slo-

1 ^ I VR venkam vesele velikonočne prazni-
ILJJ ke- iiiifi 

J f JK'*'4 , Za obilen obisk in podpiranje 
( j mojega podjetja se vam najtopleje 
V s priporočim, 4 j 

Beno B. Ceustig, 
6424 ST. CLAIR AVE. 
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